ELEYUS

BUTAXKA BEHTUNAUIMHA KYXOHHA
KITCHEN EXTRACTOR HOOD

BBK-01.50301YXJ14.2C
CH 02-52-MA3-LED SQ-300
CH 02-52-MA3-LED SQ-430

INDI
700/1000 LED
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KEPIBHULTBO 3 EKCIJTYATALII
USER’S MANUAL




A0 YBAI'M MOKYMLUIB!

[ns nigTBepoXeHHs NpaBa Ha rapaHTiMHe 06CnyroByBaHHS npocMmo Bac 36epiratm TOBapHUN 4Yek
pas3oM 3 rapaHTiiHM TaroOHOM, SIKUI NOBMHEH ByTU MOBHICTIO 3aNOBHEHMWI i3 000B’A3KOBO BKa3aHO A4aToH
npogaxy, nignucom i wTtamnoMm marasvHy. He BMKOHaHHA ui€ei Bumorn nosbaBnsie Bac npaBa Ha
rapaHTinHe o6CnyroByBaHHS.

Mpwn nokynui BMMaranTe npoecTy y Bawlii npucyTHOCTI NnepeBipky po60TH BUTSXKKM | mamn OCBITNIEHHS.

LUAHOBHUIN NOKYNELb!
BosyHi Bam 3a Te, wo Bu obpanu npoaykuito ToproBoi mapku «ELEYUS». My goknanu ycix 3ycunb,
wo6 Bun 6ynu 3agoBoneHi Hawmm BUpo6oMm.

1. SArAJibHI BKA3IBKU
1.1 MNepen BCTAHOBNEHHAM BUTSKKM Ta 1i eKcnnyaTauieo HeobXigHO yBaXKHO 03HANOMUTUCS 3 HaLUMMK
pekoMeHauisMn, OTPUMaHHS AKux 3abe3neunTb HaginHy poboTy NpucTpotlo. He BuknganTte aaHy iHCTPYyK-
Lit0, OCKIfNbKM 3ro4oM BOHa MOXe AaTu BigNoBiAi HA NUTaHHS, WO BUHUKHYTb.
NEPEO NMOYATKOM EKCEI'IHVATALI,IT (BKIMMKOYEHHAM), NPUNAAQ NMOBUHEH 3HAXO-
OUTUCA NPU KIMHATHIN TEMINEPATYPI HE MEHLLUE ABOX TrOAUH.
1.2 BuTskka npmsHayeHa ans BigBoay 3abpygHEeHOoro noeitpsi 3 NpOCTopy Haa Npunagom AN NpuroTty-
BaHHSA 1Xi, BUKOPUCTOBYETLCS BUKITIOYHO B JOMALIHLOMY rOCNoAapcTBi i BiagnoBiaae BUMoram
OCTY EN 60335-2-31:2015.
3ACTOCYBAHHA BUPOBY B UIUIAX, WO BIAPIBHAKOTLCA BJD, NMOBYTOBMUX,
HEOOMYCTUME! NP BUKOPUCTAHHI BUTAXXKWU On4A IHWKUX LWINEU BUHUKAE
PU3UK OTPUMAHHSA TPABM | NOWKOOXXEHHA MAUHA, A HA BUPIB HE BYOE PO3MOBCIHOOXEHA
FTAPAHTIA!

1.3 BUKOPUCTaAHHA BUTSDKKM 3MEHLUYE BMICT B MOBITPI LUKIONMBUX MPOAYKTIB HEMOBHOINO 3rOopAHHS
NPUPOAHOro rasdy, YacTKOBO 3MEHLUYE HENPUEMHI 3anaxm, L0 YTBOPIOKOTLCA NPU NPUroTYBaHHI iXi, 3HWXYeE
3abpyaHEHHS CTiH, cTeni i MebniB XNMPOBUMM YaCTUHKAMMU | KINTABOHO.

1.4 Bupi6 sBNSETbCA MOBITPOOYUCHUM MPUCTPOEM BUTSDKHOrO TUMNy 3 BEHTUNsTopom (Typb6iHOM0),
YKOMMNJIEKTOBAHUI XUPOYIIOBMIOKYMM anioMiHieBUM (B KOMMNEKTi) Ta Mae Onuito AOYKOMMIEKTYBaHHSA
3anaxonorfiMHanbHUM BYriflbHUM inibTpoM. BurotoBnsetbes wmnpuHoto 500 abo 600Mm 3 nnucToBol cTani.

1.5 B 3anexHoCTi Bi cxeMn yCTaHOBKMU HaZ NUTOK BUTSKKaA MOXKe npauloBaTu B ABOX BapiaHTax:
- B peXuMi BigBoAy NOBIiTPSA B CTaLiOHapPHUW BEHTUNALINHY WaxTy (AMMoXia) KyXHi 3 BUKOPUCTaAHHAM
roppoBaHux anomiHieBnx abo nnactukosux nositposodis @120mm (amBuchk n.5);
- B peXuUMi peuunpKynsuii (3aMKHyTa KpyroBa LMpPKYnAUisa NOBITPS Ha KYXHi), KONN BUTSKKA He
NIAKNIYaETLCA 40 AMMOX0AY, a NOBITPSA NPOraHAETLCHA YePE3 XUPOYOBNIOYNIA antoMiHIEBUI
(B KOMNneKTi) Ta 3anaxonornuHanbHUN BYTiNbHUA (KYNMYETLCA OKpeMo) pinbTpu i NoBepTaeTbCs Hasag B
KYXHIO - (puc.2).

1.6 YBara! He noynHanTe MOHTaX BUTSXKKU, 40K By He nigknoumnu 1i 4O enekTpoMepexi i BNeBHUMUCH
B Il TEXHIYHIN, NepeBipMBLUN BCI 1T PYHKLIT.

1.7 PekomeHOyeMO BCi pOBOTU NO MOHTaXY, NIAKITIOYEHHIO | pEMOHTY Baluoi BUTSKKM AOBIPATY TinNbKu
KBanigikoBaHMM crieuianictamu, Wwo NpodecinHo 3anMaroTbC BUKOHAHHSAM Takux pobiT.

1.8 BMpobHUK He Hece BiaNoBiganbHOCTI 3a Byab-AKi NOLWKOAKEHHS Ta NOMOMKM, WO NOB’A3aHi 3
HenpaBUITbHOK YCTAHOBKOD, eKCriryaTaLielo Ta PEMOHTOM BUTSXKN.

1.9 BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo mogudikauii BUpoby 3 METOK MOKpaLLLEHHA MOro AKOCTI Ta
TEXHIYHUX NapameTpiB.

1.10 TexHi4Hi XapakTepUCTUKN BUTSXKKN BKa3aHi B AaHin iIHCTPYKUIT Ta Ha eTUKeTLi, 3aKpinsneHin Ha
BHYTPILLHIN NOBEPXHI KOPMYCY BUTSKKM (AOCTYN A0 HEl BiAKPMBAETLCA NPU 3HATTI PinbTpiB).

1.11 YBara! Butsaxkka MOHTYETbCA Ha CTiHi Hag eneKkTponnuTamMmm Ha BucoTi 650-750mM, a Haf
rasoBMMM nnutamm Ha Bucoti 750-850mm Big po6o4oi noBepxHi nnutu (puc.1).



2. OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HAMPYTA, B 220 - 230
YACTOTA, Tl 50
KINBKICTE PEXXVIMIB POBOTY 3
HOMIHATTBHA CIIOXMBHA | ENEKTPOABUIIYHA 110/105
NOTYXHICTb, BT NTAMIM OCBITNEHHA 2x2,5
MPOAYKTUBHICTb NPV MIAKTIOYEHHI A0 /
CTAHOAPTHOI CUCTEMM BEHTUNALLT, M3/rof, 700/1000

LUMPVIHA 520

FABAPUTHI PO3MIPU 55
BUTSDKKM, MM FIVIBMHA

BMCOTA 155
NPUEAHYBANBHU PO3MIP MPOBOAY
BEHTUNALLNT, MM 2150/2120
MACA., KI 4
PIBEHb LUYMY (OE) 49-63/51-64
KIAC 3AXUCTY |
PEXNM POBOTHK S1 (mosroTpuBanui)

ENEKTPOLLHYP BUTSAXXKU APMOBAHWUN 3 3A3EMJIEHHAM

3. KOMIJIEKT NOCTAYAHHA

BUTSDKKA BEHTUNALIMHA KYXOHHA 1 WT.
NNACTMACOBWW NEPEXIOHUK 1WT
B KOMMNJEKT NOCTAYAHHA | MATPYBKA (3 @150 Ha @120Mm) '
BXOOUTb -
KEPIBHULITBO 3 EKCIUTYATALIJI 1 EK3.
4. BUMOI' BE3MNEKHU
3ABOPOHAETLCSA BMUKATU BUTSXKKY 10 ENEKTPOMEPEXI
ﬁ YBATA ENEKTPOMNJIUTW.
OBEPIFAUTE ENEKTPOLUHYP B MEXAHIYHUX | TEPMIYHUX
YIWKOMXKEHb.

4.1 Mpw MoHTaxi, ekcnnyaTauil Ta npoBeAeHHi TEXHIYHOro o6¢CnyroByBaHHA KaTeropuyHo
3a00pOoHAETLCA:
- BKIKOYATU BUTSXKKY B €NeKTPOMepPeXxy 3 Hanpyrow i 4acToToro, Lo He BiAnoBigae BKasaHUM B po3aini 2;
- BUKOPUCTOBYBATW Namnu OCBITNIEHHSA NOTYXHICTIo Ginbwe 2 BT (LED);
- NPOBOAUTM TEXHIYHE OBCNYroBYyBaHHS, 3aMiHy flamn, 3HiMaT INbTPU, YUCTUTU BUTSKKY, HE BUNHABLLIN
- nonepeaHbO BUSKY LUHYpa 3 PO3ETKN eneKkTpomepexi;
- eKcnryaTauist BUTSXKKU 3 BIOKPUTUM Kepeniom BOTHI0, BIOKPUTUMK ra3oBMMK NanbHUKammu abo
- HarpiBHMMN enemeHTamn. HarpisHi eneMeHTM NOBMHHI ByTY 3aBXAW 3aKpUTi NOCYAOM;
- NPUroTYBaHHSA XKi 3 3aCTOCYBaHHAM CNUPTHUX HaMoIB,;
- 3anuwaTun ppuTiopHUUi 6e3 Harnaay;
- ekcnnyarawia BUTSXKKW i3 3HATUMU QinbTpamu;
- MigKNIOYaTy BUTSHKKY [0 enekTpomMepexi NnnT, obpisaTn NpyM MOHTaXi BUINKY €MNeKTPOLUHypa.



YBArA! BUKOPUCTOBYBATU FA30BY (ENIEKTPO) NIIUTY NPU BUMKHEHIA BUTAXLI
KATETOPUYHO 3ABOPOHAETHLCA!

4.2 [INs YyHUKHEHHS ypaXKeHHS1 eNeKTPOoCTPYMOM BUTSAXKA NOBUHHA BKIOYATUCS B PO3ETKY 3 3a3eMrne-
HHSM.

4.3 BuTspkka noBrvHHa OyTy nig’egHaHa Jo OKpeMOi BEHTURAUINMHON WaxTu. Hegonyctumum € nig’egHaHHA
IHLUMX NPUCTPOIB J0 i€l X LWIaxTu.

4.4 T1pn KOPUCTYBaHHI BUTSDKKOK OLHOYACHO 3 iHWMMMK 06irpiBanbHUMM NPUCTPOSIMM (ra3oBi, MacnsiHi, nedi
i T. M.) OKPIM €neKTPUYHUX, HeobXiaHO 3abe3ne4ynTu NPUMILLEHHA, B ASKOMY BCTaHOBJIeHa BUTSXKA,
A0oAaTKOBUM MPUTOKOM CBIXKOro noBiTPpA (Hanpuknag BiAKPUTU KBaTUPKY).

4.5 Mpn MOHTaxi BUTSXKKN Ha HeoOXxiaHin HacTaHoBHIM BUcoTi H Hag nnuToto (puc.1) ans sigsoay nosit-
pA B BEHTUNAUIMHUIA KaHan BMKOpucToByBaTu nosiTposig @150 - @120mm. MeHwun giameTp CTBOpUTb
Ao4aTKoBUK ONip NOBITPIO, LWO Npu3Bee 40 30inbLlUeHHs WwyMmy i Bibpauii, a Takox 4O neperpiBy ABUryHa.

4.6 3abes3nevynTe cBOEYACHE OUYMLLEHHA BaraTopa3oBmX antoMiHIEBUX XXMPOYOBOKYMX AINbTPIB, iHaKLLIE
3HM3NUTbCA €(PEKTUBHICTL POBOTU BUTSKKM | BUHUKHE 3arpo3a MoXeXi Yepe3 HaKonuyeHHs B hinbTpi XKupy i
nuny.

4.7 MNpun 3aNMaHHiI He MOXXHa BKINOYATU BUTSXKKY 019 3MEHLUEHHS 3aaUMITEHHA 4O MOBHOI fokanisauil
BOTHIO.

4.8 Y BunagKy 3arMMaHHs Nig BUTSXKKOK 3aKpUATE MOSyM’st LIYNKOK TKAHWHOM, BIOKITHOYITh BUTSXKKY Bif
enekTpoMepexi, He BUKOPUCTOBYNTE BOAY ANA raCiHHS NONyM’st B MiCUSX 3HaXOKEHHS eneKkTponpunaais.

4.9 ObGepiranTe WHyYp NigKMOYEHHS OO0 eNeKTpoMepexi Bi MeXaHIYHMX Ta TEPMIYHUX YLLKOOXKEHb.

5. 0MNMNUC BUTAXXKA

5.1 Butskka BeHTUnsAUiHa KyxoHHa «INDI 700/1000 LED» € nOBIiTPOOYNCHUM NPUCTPOEM BUTSXKHOIO
TNy 3 giameTpanbHUM BEHTUNATOPOM (TYpOiHOK) | YKOMMNIIEKTOBAHA XMPOYOBIOKYNM antoMiHIEBUM
GinbTpoMm. Brnpid BUroToBNSETLCA B O4HOMOTOPHOMY BMKOHAHHI WMpUHOW 520 3 nncToBoi cTani.

5.2 Butskka BigHOCUTBCA OO0 Tuny «BOyaoBaHi» i BOyooByeTbCs B MeOnNeBu rapHiTyp KyxHi Hag
NANTOHO.

5.3 B 3anexHOCTi Big CXeMu YCTaHOBKM BUTSKKA NMpaLltoe B ABOX BapiaHTax (amBuchb n.1.5):

* B peXuMi BigBoAy NoBiTps B ANMOXia KyxHi (pnc.1);

* B pexumi peumpkynsuii (3aMKHYTUI KpYroBun obir noBiTps B KyxHi) (puc.2).

s

J o008 oo

Puc.1 Puc.2

«HeobxigHO BpaxoByBaTH, WO NpU BBIMKHYTIN BUTAXKLUiI B 3aKPUTOMY NPUMILLEHHI aBTOMaTU4YHO
3HMXKYETbCA TUCK, AKMA HeOOXiAHO BUPIBHIOBATU 3a paxXyHOK NPUTOKY CBiXKOro noBiTps.
Liboro moxxHa AOCArHyT! LUNAXOM BiOAKPUTTA ABepen, BikoH abo obnagHaHHAM cneuianbHOI
NPUNIMBHOI BEHTUNALIL»



5.3 Butsaxka cknagaetbca 3 HaCTYNHUX CKnagoBux YactuH (pmc.3 / 3.1)

Puc.3 Punc.3.1

1 — kopnyc

2 — BuxigHun natpy6ok (3 @150 Ha D120)

3 — WHYp enekTpomMepexi 3 3a3eMrneHHAM

4 — nepemMuKay pexmmis poboTn BUTSHKKU (MeXaHiuYHUN)
5 — gekopaTtvBHa NaHenb 30BHILLHA

6 — AekopaTnBHa NaHenNb BHYTPILLHS

7 — ocsiTneHHs (LED)

6. IHCTPYKLIA MO MOHTAXY BUTAXKHU

Puc. 4

6.1 ObGepiTb pexxum poboTH i Micue ANA BCTAHOBIIEHHSA BUTSXKKN.
6.2 BUnmiTh BUTSXKKY 3 NakyBanbHOI KOPOOKN.
6.3 lNMepeBipnTH poBOTY BUTSXKM, NIAKMOYITL JOENeKkTpoMepeXxi i nepeipTe BCi i cbyHKu,iT.I

Haragyemo, wWo BucoTa yCTaHOBKM BUTSDKKU Hag efieKTponnutamMu NoBUHHA OyTu He
MeHwWwe650MMm, a Haa ra3oBUMU — He MeHLwe 750mm (puc.1).

6.4 lNepw HiK NPUCTYNNTN OO CBEPASIIHHA OTBOPIB NiA KPinumbHi BUpobKu, HEOOXiAHO NpoBECTU

6.5 Kpinutn  BUTSXKKY 0O  WwKadyMka  pekoMeHOOoBaHO

OIS HAX PO3MITKY Ha CTiHi. [na uboro nigrotynte nanepoBuin WabnoH 3 koopAvHaTaMu OTBOPIB,
BukopuctoByBaTtn 4 camopisn 4,8x13 DIN968 3 cepeanHN BUTSIKKK
(camopi3aun B kKOMNSieKTNoCTa4YaHHs He BXxoaaTh (puc.4 / 4.1).

211,3
24,8

npuknagite WabnoH A0 HWXHLOI NONKM MebneBoro rapHiTypy Ha
HeoOXigHin BUCOTI, LLIO BKa3aHa BULLE, | BUPIBHANTE MOro No PIiBHIO.

6.6 YcTaHOoBITb Ha naTtpybKy BUTSDKKM nepexigHuK noBiTpoBoay
(2150 - 120Mmm). 58 13

Puc4.1



‘4 D120 mm

6.7 Akwo BuTskka O6yge npauroBaTM B pexumi BigBoay MNOBITPS B OMMOXiO, 3MOHTyMTe
NoBITPOBIAOGPaAHOro AiaMeTpy 3rigHO IHCTPYKLIiT, 3ab6e3ne4YnBLLn NOr0 FrepMETUYHICTb.

6.8 Akwo BuTsKka Oyae npautoBaTU B peXuMMi peuupKynsauii, To NoBiTPOBI4 He NOTPIGHWUA.
HeobxiaHOBCTaHOBUTU BYTiNTbHUIA 3anaxonornnHansHun inbTp (KYynyeTbCA OKPeMoO).

6.9 lNepeBipTe HaAAIMHICTb KPINNEeHHS BUTSKKKU, NiABEAiTh i NIAKIOYITE Yepe3 po3eTKy LUHYp A0
eneKkTpoMepexi.

3 MeTOoK A0[aTKOBOro 3axucTy Big nepenagiB Hanpyru B Mepexi pekoMeHAyeMo
NiAKMYaT BUTSXKKY Yepe3 AoAaTKOBMMA aBTOMaTU4YHUM nepemMukay 6A.

7. IHCTPYKUIA NO KOPUCTYBAHHIO BUTAXKOIO
7.1 Butskka Mae 3 LWBMAOKOCTI BEHTUNAUil. B 3anexHocTi Big BenWYMHU BUNapis npu
NPUroTyBaHHi ixXi, Bu MmoxeTe obpaTtn HU3bKWIA, cepeHin abo BUCOKMUIA piBEHb BEHTUNALLII.
7.2 MNMepea NOYAaTKOM NPUroTYBaHHA Xi YBIMKHITbL BUTSXKKY B HEOOXiQHOMY pexumi
po6oTtu.

PekoMmeHAYETLCA NPOAOBXKUTU POOOTY BUTAXKKM Ha 3-5 XBUNUH nicna 3akKiHYeHHsA
NPUroTyBaHHSA Xi, TaKMM YMHOM MNOBITPA Ha KyxHi Byae o4ulleHe Bif 3anuLuIKiB BUNapOBYBaHHS i
3anaxis.

7.3 Ha HWKHIN NNowmHi Koprnycy pPO3MILLEHUI KHOMKOBUIM MepemMukad pexumisa pobotn i
BKIFOMEHHSA Namn OCBITNeHHS (puc.5).

©0©060ae

Puc.5

1 — HM3bKi 00epTn,

2 — cepenHi 06epTu,

3 — BuCOKi 06epTn,

0 — BEHTUNATOP BUMKHYTUMN.

Bumukay 3 CMMBONOM NaMnoyku npu3HavyeHuUr AN BKKOYEHHS Namn OCBITNEHHA npu
He4OCTaTHbOMY OCBITNEHHI pO60Y0i 30HW NNUTH:

0 — CBiTNO BUMKHEHO,

| — cBITNO BBIMKHEHO.



8. IHCTPYKLIIA 1O AOTNSAY 3A BUTSXKKOHO
NEPEQ OYULLEHHAM BUTSXXKU BIOKIIOYITD 1i BIg ENEKTPOMEPEXI.

8.1 [Ins 30BHIWHBLOI OYMUCTKM BUTSIKOK 3 HEepXaBitodol CTani BUKOPUCTOBYWTE creuianbHi
3acobu, OOTPMMYKOUUCH BiAMOBIAHUX IHCTPYKLN.

8.2 Hikonn He BUKOPUCTOBYMNTE A5l OUMLLEHHS BUTSXKKM abpasnBHi Mutodi 3acobu, rpybi rybkum
abo uncTALwi 3acobu, Wo MICTATb coay, KUCNOTY, XIopuan abo pO3YNHHUKN.

8.3 Npu MUNLi yHMKanTe nonagaHHSA BOMNOM Ha CTPYMOBEAYYi YaCTUHN BUTSIXKKK, | 0COBnMBO B
€NeKTPOHHNI BY30J1 KEPYBaAHHS; MICNA MUTTS NPOTPITb MOBEPXHI M’SIKOK CEPBETKOIO.

8.4 [Ins YNCTKN CKNAHUX NOBEPXOHb NPUAATHI 3BUYalHi 3aco0M ANs OYULLLEHHS CKNa.

8.5 AntomiHieBni binbTp, YTPMMYHOUM Macho i Nun 3 NOBITPsl, 3abMBaeTbLCA i MOro cnig MUTH
nicnsa BigMoOYyBaHHA B rapsayin Bogi 3 epekTnBHUM Mutoumnm 3acobom 1 pas Ha 1,5 — 2 micaui B
3arexHOCTi Big ekcnryaTtauil BUTSHKKU.

3MmiHa Konbopy inbLTPY Nicns MATTA He BNNIMBAE Ha AAKICTb MOro po6oTw.

8.6 Ona 3HATTA antoMmiHieBoro inbTpy (puc.6) cnig HaTUCHYTU Ha MPYXWHHY 3acyBKy i,
NOTArHyBLWN Ha cebe i BHM3, 3HATM binbTp 3 naHeni. BcTaHOBNEHHA INbTPY BUKOHYETHCS B
3BOPOTHOMY MOPSAKY.

He BcTaHoBRonTe hinbTp Nicnsa MUTTA A0 MOro NOBHOINO BUCUXaHHA.

8.7 ByrinbHi inbTpn (KyNnyrOTbCA OKPEMO), LLLO BUKOPUCTOBYHOTLCS NMPU PEXUMI
peunpkynauii cnig 3amiHATU KOXHI 3 — 6 MicsILiB B 3aneXHOCTI Big ekcrnnyaTtauil BUTSKKN.
dinbTpU BCTAHOBMNIOKOTLCA HA T-NOAIGHOMY LITUPI KPULLKN TYPOOBEHTUNATOPA LLUMSIXOM
OCbOBOrO MiATUCKY | MOBOPOTY MO YacoBin CTPInu;.

8.8 Ha BuTtsikui BctaHoBneHa LED namna nigceidyBaHHA po60o40i 30HM nnnTu. Ona 3amiHm
namnn HeobXiAHO 3HATK arnMiHieBi iNbLTPKU, BIOTUCHYTM nNamny Tak, wWob BoHa BuAwNa 3
KOprnycy BWUTSKKM. 3aMiCTb Hel HeOoOXiAHO BCTAHOBUTM HOBY 3 TUMW X XapaKTEPUCTUKAMWU i
BCTAHOBUTU inbTpu (Puc.7).

Puc.6 Puc.7



9. FAPAHTII BAPOBHUKA

9.1 BunpobHUK rapaHTye HOpMarbHy pOoBOTY BUTSXKKM NPOTAroM 24 MicsaliB 3 OHA npogaxy
yepes po3apidHy TOProBy Mepexy, NPy YMOBi AOTPUMAHHSA ClOXUBa4YeM nNpaBu
TpaHCNopTyBaHHS, 36epiraHHA, MOHTaXy Ta ekcnnyaTadil.

9.2 lNpwu BiACYTHOCTI NO3HAYKM NPO AaTy Npoaaxy, rapaHTiMHUA TePMiH 0BYNCNIOETBLCH 3
MOMEHTYBUIOTOBIEHHS.

9.3 Y Bunagky nosiBu nopyweHb npu poboTi BUTSXKKM 3 BMHUM BUPOOHWMKA NPOTArom
rapaHTiMHOro TepMiHy, CNOXMBay Mae NpaBoO rapaHTIMHOrO PEMOHTY B CEPBICHUX LIEHTpaXx,
afpecu SIKMX BKasaHi BrapaHTiMHOMY TarnoHi Ha canTi BUpOBHMKA.

9.3 [NapaHTis He NOLUMPIETHCA Ha STaMMU OCBITNEHHS, antoMiHIEBI PINbTPU Ta BYTiNbHI PINbLTPMU.
9.5 TepMiH cnyx6bu BUTAXKN 5 pokiB.

BUPOBHUK:
TOB«MOAVYIb ITM»
46400 YkpaiHa
M. TepHoninb, Byn. NoAainbcbkKa, 46

3AMOBHMUK:

TOB «EJIEKOC»
46001 YkpaiHa m.TepHoninb
Byn. MNonicbka 9
Ten. +380676535051
e-mail: info@eleyus.com

www.eleyus.com



Dear customer!

Thank you for choosing the products of the brand "ELEYUS". We put our best efforts so you were
satisfied with your choice.

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Prior to installing the extractor hood carefully read our recommendations, following which will
provide safe work of the appliance. Save this User's manual, as it contains answers to the questions
which may arise later.

BEFORE STARTING THE OPERATION (SWITCHING ON) THE APPLIANCE MUST BE HELD AT
THE ROOM TEMPERATURE FOR AT LEAST TWO HOURS.

1.2. This appliance is intended for extraction of polluted air from the space above the cooking
appliance, and intended for domestic use and the household environment only and meets the
requirements of State Standard of Ukraine OCTY IEC 60335-2-31:2015.

USE OF THE APPLIANCE IN GOALS OTHER THAN DOMESTIC IS FORBIDDEN. THE RISK OF
INJURY AND PROPERTY DAMAGE INCREASES IN CASE OF USE OF THE EXTRACTOR HOOD
WITH PURPOSES OTHER THAN INTENDED, WHAT WILL LEAD TO WARRANTY
CANCELLATION/

1.3. Use of the extractor hood decreases the content of harmful products of incomplete combustion
of natural gas, as well as odors produced during cooking in the air, and prevents pollution of walls,
ceiling, and furniture with grease and soot.

1.4. The appliance is an air purifying device of the exhaust type with a diameter fan (turbine),
completed with a grease picking aluminum filter (included) and has the option of upgrading with a
carbon odor filter. It is manufactured from sheets of carbon steel with a decorative protective coating of
powder paints - 520 mm in width.

1.5. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants:

- in the mode of air extraction into the stationary ventilation shaft (chimney) of the kitchen using
corrugated aluminum or plastic air-ducts @150mm or 3120mm (see item 5.3);

- in the recirculation mode (closed circular air circulation in the kitchen), when the extractor hood is
not connected to chimney, and the air is passed through aluminum grease filter (included) and
smothering carbon filter and is returned to the kitchen (see paragraph 5.3).

1.6. Attention! Do not start extractor hood installation before connecting it to electricity network and
checking its technical serviceability, and checking all of its functions.

1.7. We recommend that all installation works, connection, and repair of your extractor hood should
be carried only by qualified specialists professionally engaged in the execution of such works.

1.8. The manufacturer does not bear responsibility for any damages and failures, caused by
incorrect installation, operation, and repair of the extractor hood.

1.9. The manufacturer reserves the right to modify the product in order to improve its quality and
technical specifications.

1.10. Technical specifications for the extractor hood are indicated in this manual and on the label
attached to the inner surface of the body (access to it opens when the filter is removed).

1.11 Attention! The extractor hood should be installed on the wall at the distance of 500-
750mm above the electric cooker and at the distance 650-850 mm above the gas cooker.




2. MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Network voltage, V 220 - 230
AC frequency, Hz 50
Number of operation modes 3
Rated power consumption,W Of the motor 110/105
Lighting (LED) 2x2,5
TURBINE PRODUCTIVITY, M3/H 700/1000
_ _ Width 520
Overall dimensions of the 570
extractor hood, mm Depth
Height 155
Connection size of ventilation duct, mm @150/3120
Weight, kg 4
Noise level, dB 49-63/51-64
Protection class I
Operation mode S1 (long-lasting)
ARMOURED WITHOUT GROUNDING
3. PARTS SUPPLIED
KITCHEN EXTRACTOR HOOD 1 pcs.
DELIVERY INCLUDES PLASTIC PIPE ADAPTER (from @150 to 1 pcs.
20mm)
USER’S MANUAL 1 pcs.
4. SAFETY REQUIREMENTS
IT IS FORBIDDEN TO CONNECT THE EXTRACTOR
HOOD
ATTENTION! TO THE NETWORK OF THE ELECTRIC COOKER.

PROTECT ELECTRIC CORD FROM MECHANICAL AND
THERMAL DAMAGE.

4.1. While installing, the operation of conducting technical services, it is strictly forbidden to:

connect the extractor hood to the electricity network with a voltage and frequency that does
not correspond to those specified in paragraph 2;

use lighting lamps with a power output of more than 3 watts (LED);

carry out maintenance, replace lamps, remove filters, clean the extractor hood without
removing the plug from the mains socket;

operate the extractor hood with an open fire source, open gas burners or heating elements;
Heating elements should be always covered with dishes;

prepare food with use of alcohol;

leave the fryer unattended,;

operate the extractor hood with removed filters;

connect the extractor hood to the electric network of the cooker, cut the socket of the electric
cord while installing.



ATTENTION! IT IS FORBIDDEN TO USE GAS (ELECTRIC) COOKER IF THE EXTRACTOR
HOOD IS TURNED OFF.

4.2. In order to avoid damage by electric current, the extractor hood must be plugged into a
grounded outlet.

4.3. The extractor hood connected to the separate ventilation shaft. It is forbidden to connect other
appliances to the same ventilation shaft.

4.4. Using the extractor hood together with other heating appliances (gas, oil, ovens, etc.), besides
electric, it is necessary to provide the premises, it which the extractor hood is installed with the
additional flow of the fresh air (for example to open the window).

4.5. For air extraction to the chimney use air duct @150 / 120mm. A smaller diameter will create
additional air resistance, which will increase noise and vibration, as well as motor overheating.

4.6. Provide timely cleaning of non-disposable aluminum removal filters, otherwise, the efficiency of
the extraction will decrease and there will be a fire hazard due to the accumulation of grease and dust in
the filter.

4.7. It is forbidden to turn on the extractor hood in case of ignition with the purpose of reduction of
smoke until complete localization of fire.

4.8. In case of ignition under the extractor hood, cover the fire with a thick cloth, disconnect the
extractor from the electric network, do not use water to extinguish a fire in the places where the
electrical appliances are located.

4.9. Protect the cord for connection to the electric network from the mechanic and thermal
damages.

5. EXTRACTOR HOOD DESCRIPTION

5.1 Ventilation cooker hood «INDI 700/1000 LED» is the air-cleaning device with transverse flow
exhaust fan (turbine) and kitted with aluminium grease removal filter. The device is produced with
single-engine of 500 mm or 600 mm in width of sheet carbon steel, followed by decorative protective
coating with powder paints.

5.2 The cooker hood refers to the type of “built-in” cooker hoods and is built into the kitchen
furniture set on the wall above the cooker.

5.3. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants (see item 1.5):

- in the mode of air extraction into the chimney of the kitchen (Pic. 1).
- in the recirculation mode (Pic. 2) (closed circular air circulation in the kitchen).
e me e meaan

Pic. 1 Pic. 2

“It is necessary to consider, that when the extractor hood is on, the pressure is automatically
lowered in the enclosed room, and should be balanced with an inflow of fresh air. This may be
achieved by opening doors and windows or with use of equipment for special inflow
ventilation”.

5.4 A cooker hood consists of the following parts (Pic. 3/3.1).



Pic. 3 Pic. 3.1

1— cooker hood body
2— air flue nozzle adopter (from @150 to @120 mm)
3— electric cord with grounding
4— switch of the cooker hood operation modes
5— decorative panel 1
6— decorative panel 2
7— lightning lamp (LED)
6. COOKER HOOD INSTALLING INSTRUCTION
6.1 Select the operation mode and place to
install the cooker hood.
6.2 Remove the cooker hood from the packing
bo}((SI.B Check the work of the cooker hood,

connect to the electric grid and check all its
functions.

We remind that the height of installation of
the cooker hood over the electric cookers
should be at least 500 mm, and above the gas
one — not less than 650 mm (Pic. 1). Pic. 4

6.4 Before starting to drill holes for fasteners, it is
necessary to mark them on the wall. To do this, prepare a
paper template with the coordinates of the holes, attach the
template to the lower shelf of the furniture set at the required
height indicated above, and level it.

6.5. It is recommended to fasten extractor hoods to a

211,3
24,8

case when using 4 self-tapping screws 4,8x13 DIN968 28 13
average extractor hoods. ’
6.6. In case of necessity install pipe to pipe adaptor for air Pic4.1

duct (3150/120) and install air duct.



6.7. If the extractor hood is to be operated in an air-to-chimney mode, mount the air duct of the
selected diameter in accordance with the instructions, ensuring that it is tight.

S

6.8 If the hood will operate in recirculation mode, then the duct is not needed. A carbon odour-
absorbing filter (is purchased separately) must be installed

6.9 Check that the hood is securely fastened, feed and connect the cord to the mains through the
outlet.

In order to provide additional protection against power supply voltage swing, we
recommend connecting the hood through an additional 6A automatic switch.

7. INSTRUCTIONS FOR USE OF THE COOKER HOOD

7.1 The cooker hood has 3 speeds of ventilation. Depending on the amount of evaporation during
cooking, you can choose a low, medium or high of ventilation level.

7.2 Before cooking, turn on the hood in the required operating mode. It is recommended to
continue work of the cooker hood for 3-5 minutes after cooking, thus the air in the kitchen will be
cleared from the residue of the vapours.

7.3 On the decorative glass of your cooker hood there is a touch switch for operating modes of the
engine and lighting lamps (Pic. 5):

©0©060ea

Pic. 5

1 — low speed,

2 — average speed,
3 — high speed,

0 — fan is off.

The touch switch with the symbol of the light bulb, intended to turn on the lamp at insufficient
illumination of the working area of the cooker:

0 — light is off,

| — light is on.



8. INSTRUCTION ON THE CARE OF THE COOKER HOOD

ATTENTION! BEFORE CLEANING THE COOKER HOOD, DISCONNECT IT FROM THE
ELECTRIC GRID.

8.1 For external cleaning of stainless steel cooker hoods, use special tools in accordance with the
relevant instructions.

8.2 Never use abrasive detergents and soda, acid, chloride or solvent, rough sponges to clean the
cooker hood.

8.3 By washing, avoid moisture entering the current-carrying parts of the cooker hood, and
especially into the electronic control unit; after washing, wipe the surface with a soft cloth.

8.4 For cleaning glass surfaces, conventional glass cleaning means are suitable.

ATTENTION! When closing the internal glass, avoid a sharp blow. In the event of a sharp blow, the
body is deformed and the lamps are damaged!

8.5 The aluminium filter, holding oil and dust from the air, is clogged and should be washed after
being soaked in hot water with an effective detergent once every 1.5 to 2 months, depending of the
cooker hood use.

Changing of the color of the filter after washing does not affect the quality of its work.

8.6 To remove the aluminum filter (Pic. 6), press the spring latch and by pulling down remove the
filter from the panel. The filter installation is performed in reverse order.

Do not install the filter after washing until it is completely dry.

Pic. 6 Pic. 7

8.7 Carbonic filters (purchased separately) used in the recirculation mode should be replaced
every 3 to 6 months depending on the operation of the cooker hood. Filters are installed on the T-
shaped shaft of the turbofan cover by means of an axial pushbutton and a clockwise rotation. LED
lamps are installed on the extractor hood for lighting the working area of the cooker. Before starting
lighting lamps substitution, disconnect the extractor hood from electricity, and leave the lamps to cool.
To replace the lamp, remove the aluminum filters,push the holder of the cartridge so that the lamp came
out of the body of the extractor hood and remove it by turning it counterclockwise. Replace it with the
new one with the same characteristics and install filters (Pic. 7).



9. MANUFACTURER'S WARRANTIES

9.1 The manufacturer guarantees the normal operation of the hood for 60 months from the date of
sale through a retail network, provided that the consumer observes the rules of transportation, storage,
installation and operation.

9.2 If there is no mark on the date of sale, the warranty period is calculated from the moment of
manufacture.

9.3 In the event of malfunctions during the operation of the hood due to the manufacturer's fault
during the warranty period, the consumer has the right to warranty repair at service centers whose
addresses are indicated in the warranty card on the manufacturer's website.

9.4 The warranty does not cover light bulbs, aluminum filters, carbon filters.

9.5 The service life of the hood is 10 years.

MANUFACTURER'S ADDRESS:
LLC «MODUL ITP»
Ukraine
index: 46400
Ternopil, str. Podilska, 46

CUSTOMER'S ADDRESS:
LLC «ELEYUS»
Ukraine
index: 46001
Ternopil, str. Poliska, 9
phone number: +380676535051
e-mail: info@eleyus.com
www.eleyus.com
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MpuHunnoBa enekTpocxema BUTSXKKU «INDI 700 LED»
Electrical schematic diagram of the sensor extractor hood «INDI 700 LED»

X1
CIRCUIT| & ,
HL1 > N 1 HL
®: L |2 <:® XP1
CIRCUIT | >
S 12 L230 | 1
Lamp |: N 2
—g—<<—.—1 X2
— 2 CIRCUT | &
V2 - 4 1 Lamp 1 fj’H
— —<&+—= [5 1230 | 2 ]
V7 . I 3 — BLUE !
' S 2 V3 2 BLACK 7
9 I3 YELLOW
Y7 5
4 V1 5 WHITE (
C 7 BROWN | \
I -

C1  3mf 450V
Pic. 9
MpuHunnoBa enekTpocxema BUTSXKKU «INDI 1000 LED»
Electrical schematic diagram of the sensor extractor hood «INDI 1000 LED»
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POSSIBLE MALFUNCTIONS OF YHE EXTRACTOR HOOD
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Bursixkka He
npawtoe

Extractor hood

does not work.
He roputb
namna

The lamp does
not light.

3meHLwunacs

NPOAYKTUHICTb
BUTSKKN

Reduced

performance

of the

extractor
hood.

Burskka
npautoe
ryyHiwe

The extractor

hood began to
work louder.

B pexuwmi

peuunpkynauii

cnabo

BigBOOAUTbLCSA
noBiTpA

Air is poorly

drawn in the

recirculation

mode.




10. CBIAOUTBO NMPO NPUUMAHHSA TA MPOOAX
CERTIFICATE OF ACCEPTANCE AND SALE

Butskka BEHTUNALLIMHA KYXOHHA
Kitchen ventilation hood

3 MEXAHIYHMUM NEPEMUKAYEM

INDI 700/1000 WITH MECHANICAL SWITCH

BBK-01.50301YXJ14.2C
L E D CH 02-52-MA3-LED SQ-300
CH 02-52-MA3-LED SQ-430

BignoBigae i BU3HaHa npuMaaTHO A0
ekcnnyarauii
AOCTY EN 60335-2-31:2015
match and consignment prior to
operation

,aama 8U20MmMOBJIeHHA

Date of preparation

Uimamn BTK
(kneliMo npuliManbHUKa)

VTK stamp
(receiver stamp)

lpodaHo
Sold

HatlimeHyeaHHs1 nionpuemcmea

mopeieni, wmamn Ma2a3uHy

Name of the trading company,

stamp of the store

Midnuc npodaesus

Seller's sighature

Hama npodaxy

Date of sale




